
ONAJ ODGOVORNI

Ako ovaj tekst, dragi ~itatelji, do|e do vas prije nego {to u »Vjesniku« za-
vr{i serijal o pu~u Voki} — Lorkovi}, preporu~am vam da pro~itate preo-
stale nastavke. Ne samo zbog tragi~ne sudbine pu~ista, koji su ‘ivotima
platili poku{aj da hrvatski dr‘avni vlak skrenu s pruge koja vodi u Blei-
burg, nego i zbog autora, Joze Ivi~evi}a. Taj nekada{nji glavni tajnik Ma-
tice hrvatske i odgovorni urednik »Hrvatskoga tjednika«, ve} mnogo go-
dina sustavno radi na tome da bude potpuno zaboravljen, pa ovaj njegov
mali propust u tom bri‘ljivom nastojanju valja iskoristiti za neka sje}a-
nja; takva neka sje}anja koja }e nama, starima, bili okrepljuju}a, a mla-
dim generacijama mo‘da ~ak i zanimljiva.

Povjesni~arima }e Jozo Ivi~evi} zadati dosta muka. On ne ostavlja mnogo
jasnih tragova za sobom. Tko uzme sada pro~itavati zapisnike s Mati~i-
nih sjednica, glavnog }e tajnika jedva i zamijetiti: nai}i }e tek na njegove
rijetke, iako sa‘ete replike, preplavljene nezaustavljivim glagolja{tvom
bu~nih hrvatskih Parnasovaca. Tijekom burne 1971. godine, on se nije
gurao na tribine gdje su se razni masovici bez kompleksa nudili tajnim
policijskim mikrofonima. A kao odgovorni urednik »Hrvatskog tjednika«
djelovao je (ve} po samoj naravi te du‘nosti) nezamjetljivo iz pozadine, za
razliku od glavnih urednika, Igora Zidi}a i Vlade Gotovca, od kojih se, s
pravom, o~ekivalo da svoje mandate obilje‘e prepoznatljivim rukopisom.

No ~ovjek se mo‘e i na netipi~ne na~ine prili~no uzdi}i. Jean Moulin, reci-
mo. Tog prvaka pokreta otpora Gestapo je ulovio i stavio na muke do smr-
ti. Dvadeset godina kasnije André Malraux pozdravio je pred Panteonom
svog mrtvog prijatelja i pozvao ga da u|e pod taj sveti krov, gdje po~ivaju
velikani, koji su svojim sjajnim govorima proslavili Francusku i francu-
ski jezik. Moulin je prvi Francuz koji je takve zasluge za svoju zemlju ste-
kao — {utnjom. Ni na jedno pitanje neprijatelja nije progovorio.

Iako je u nas, poslije sloma masovnog pokreta do{lo do pokreta masovnih
hap{enja, Jozi Ivi~evi}u nije se ukazala prilika da postane Jean Moulin.
Nitko od njega nije tra‘io da pod mukama oda imena nas, svojih suradni-
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ka. Svi smo se mi sami prokazali. S kompletnim o~itovanjima svojih here-
za i vlastitim potpisima ispod svojih prevratni~kih ideja, stajali smo na
tu‘io~evu stolu poredani u rubrike na{eg lista uredno kao logora{i u svo-
jim vrstama prilikom prozivki. I nitko se nije mogao na tim stranicama
sakriti niti s njih pobje}i.

Svi smo mi bili nasjeli zavodljivom pozivu Tita da u okviru rasprave o
ustavnim amandmanima slobodno ka‘emo sve {to mislimo. Ali me|u
nama je bio jedan koji je stalno podsje}ao na iskustvo da biljke koje pod
suncem komunizma procvjetaju stotinama cvjetova, ne zavr{avaju pri-
rodnim uvenu}em, nego ih posijeku. Pa ako se ve} ne mo‘emo suzdr‘ati
da otvorimo latice na neo~ekivano topli poziv, ostanimo bar prisebni: pa-
zimo da svaka na{a kriti~na rije~ ima pokri}e u neprijepornim ~injenica-
ma, u svojim zahtjevima strogo se pridr‘avajmo zakona, a izri~aji neka
nam budu krajnje odmjereni. Tako je govorio Jozo Ivi~evi}.

Bio je vrlo uporan, isljedni~ki sumnji~av i precizan, ali mnogi ba{ tom po-
licijskom serumu mogu zahvaliti {to su izbjegli bolne susrete s pravom
policijom. A ako su tamo pak dospjeli, bilo je to zbog ne~ega {to se nalazilo
izvan zone Ivi~evi}eve odgovornosti. Ali, njemu samome taj oprez nije po-
mogao. ^ak se ~ini da ga je pomanjkanje svakog krimena u~inilo u o~ima
vlastodr‘aca jo{ opasnijim. Osu|en je na ~etiri godine robije za predumi-
{ljaj bez zlo~ina. Izdr‘ao je kaznu u Lepoglavi, gdje je njegov ujak, ista-
knuti HSS–ovac Farolfi, ubijen od usta{a zbog umije{anosti u pu~ Voki}
— Lorkovi}.

Mo‘da ~itatelj misli da pretjerujem kad toliko isti~em Jozine krotiteljske
zasluge. Ja, ipak, dr‘im da moj prijatelj nije imao nimalo lak{i posao od
onog filmskog ~asnika koji je trenirao »Dvanaestoricu ‘igosanih« za naj-
opasniju akciju stolje}a.

U toj hrabroj »mati~arskoj« ~eti bio je, primjerice, Hrvoje [o{i}, a trebam
li nekoga uvjeravati da kanalizirati energiju i obuzdati ekonomisti~ko–

politi~ku ma{tu tada{njeg (25 godina mla|eg) Hrvoja mo‘e potro{iti uku-
pno radno vrijeme ~itavog jednog uredni~kog tima. Sje}am se dobro da-
na{njeg saborskog enfant terriblea iz onog vremena: uvijek u crnom ka-
putu i prugastim hla~ama, njegovao je stil engleskog bankara.
Halbcilinder, kojega prakti~ki nije skidao, slu‘io je da zadr‘i isijavanje
munjevitih ideja iz neumorne elektri~ne centrale ugra|ene u [o{i}evoj
glavi (hrvatski bi se to reklo: munjari). Onda{nji ~itatelji vidjeli su u nje-
mu mitskog Herakla koji tijekove hrvatskih rijeka prevodi iz ravni~ar-
skog crnomorskog sliva na brdovitu jadransku stranu, a njegova rubrika
»Karte na stol« (s podacima o rukovodila~kim malverzacijama) bila je
medijski hit epohe socijalizma, i ba{ zato je Jozo netremice kontrolirao
Hrvojeve prste da slu~ajno ne podlegnu napasti varanja na kartama.
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^esti suradnik »Hrvatskog tjednika« bio je i [ime \odan, gorostas hrvat-
skih ‘elja, koji je, onako krupan i silovit, respektirao malo koga u on-
da{njoj na{oj politi~koj staklani, ali jedan od tih autoriteta bio je ba{ Jozo
Ivi~evi}; onakav autoritet, otprilike, kakav je za ljudinu Obelixa onaj sit-
ni, usporeni ali mudri Asterix. [imi \odanu je kao parnjak (ne{to sli~no
tada{njim teniskim asovima Pili}u i Franulovi}u) uz bok i{ao Marko Ve-
selica, biv{i miljenik politi~kih struktura, koji je zbog odgoja u partijskom
pamuku ostao li{en osje}aja razumnog straha a o oprezu da i ne govori-
mo.

Prema Bruni Bu{i}u, naprotiv, re‘im je od po~etka postupao ne samo
grubo nego upravo okrutno, {to je, za divno ~udo, rezultiralo istim poslje-
dicama: nepriznavanjem straha, zanemarivanjem opreza. Njega se u re-
dakciji moralo u~iti onoj pojmovnoj razlici, koju u posljednje vrijeme tako
~esto isti~e premijer Valenti} kad ka‘e da on pristaje biti specijalac ali ne i
kamikaza. Sa Zlatkom Markusom, izvjestiocem vjerskih tema, tako|er
nije bilo lako.

Pa i s potpisnikom ovih redaka bilo je nekakvih briga...

Bio je me|u nama i jedan urednik, kojega je nemogu}e zaboraviti, a ne-
pristojno tek–tako spominjati. Jedan general. Churchill se jednom po‘a-
lio da mu je od svih kri‘eva najte‘i bio onaj lorenski, kojim ga je odlikovao
de Gaulle, general. Nije na nama da ~a~kamo po odnosima dvojice kolega
s tako razli~itim dometima u karijerama. Neka to budu privilegije njiho-
vih memoara.

Ali moj odgovorni urednik o~ito ne misli da bi za povijest bilo zanimljivo
njegovo iskustvo s jednim urednikom zadu‘enim za povijesnu rubriku.166

Mnogo vi{e od nezahvalnosti dr‘avnog Poglavara (koji mu nije dodijelio
ni jedno odli~je) njega uzbu|uje nesmiljenost Poglavnika prema sudioni-
cima ministarske urote u kojoj je sudjelovao i HSS–ovac Ivanko Farolfi,
Jozin ujak. To je njegova do‘ivotna tema, a ne bi trebala biti samo nje-
gova.

Davno jednom pogledao sam Pabstov film o atentatu na Hitlera. Jo{ i
sada se naje‘im od te divne askeze i strogosti filmskog pripovijedanja. Ni-
kakvih emocionalnih interpretacija nije bilo; samo elementarne ~injeni-
ce. Ali, pamtim da je ve} na toj predstavi ne{to u meni vikalo da je slu~aj
Voki} — Lorkovi} filmski jo{ potentniji, dramski dublje utemeljen i s jo{
vi{im moralnim standardom. Jer hrvatski urotnici nisu, poput svojih nje-
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ma~kih pandana, stavili torbu s paklenim strojem na stol svoga vo|e i po-
bjegli da bi, nakon {to je bomba slu~ajno promijenila mjesto, ubrzo svi bili
uhi}eni i osu|eni.

Plan dvojice usta{kih ministara ~uvao je ‘ivot Poglavnika i po{tivao nje-
gove interese do te mjere da su se oni s njim dogovarali o modalitetima
~ina njegova svrgavanja. I uop}e, izna{li su formule koje svim ratnim fak-
torima ne{to donose. Usta{ama da se utope u domobrane, domobranima
da postanu odlu~uju}a vojska, oslobo|ena usta{ke hipoteke, HSS bi opet
dobio Ma~eka, Ma~ek hrvatski narod, Srbima bi se vratila politi~ka pra-
va, Nijemci bi dobili nekoga tko }e kona~no obuzdati partizane, partizani
bi se mogli prisjetiti da im Moskva sugerira upravo takvu vrstu demo-
kratskih koalicija itd... itd... Ali, Paveli}eva monstruozna samo‘ivost,
njegova kratkovidna sebi~nost, upropastit }e jedinu nacionalnu nadu.
Otkriv{i javno urotu koja i nije bila tajna, osudio je svoje najiskrenije lju-
de na smrt.

Pabst zavr{ava ~inom egzekucije. Grof von Stauffenberg i drugovi po-
stavljeni su pred zid u jednoj gara‘i, farovi kamiona osvjetljavaju stre-
lja~kom stroju polje akcije. Plotun. Oficiri koji su htjeli spasiti bar ne{to
od Njema~ke padaju kako prili~i vojnicima. To im je njihov vrhovni ko-
mandant dopustio.

@rtve Paveli}eve izdaje bivaju zaklani nekoliko dana prije op}eg bijega.
Jedno izmasakrirano tijelo ba~eno je kroz prozor na jednu prometnu za-
greba~ku ulicu. U lepoglavskom podrumu na|eno je tijelo jednog pu~iste
bez glave. Jezivi balkanski rituali. To je tamnica u kojoj je izgubio ‘ivot
~estiti domoljub Farolfi, a u kojoj je tridesetak godina kasnije tamnovala
njegova slika i prilika — ne}ak.

To je, dakle, tema starog nacionaliste Joze Ivi~evi}a. Biti nacionalist ne-
kada nije bilo unosno, ali je znalo biti ugodno. Nacionalizam je bla‘eno
stanje trajne opojnosti kad ljudi razumiju jedni druge, raznje‘eno pri~aju
jedni drugima o onome {to najvi{e vole, amnestiraju jedni druge od svih
gre{aka pro{losti i aboliraju budu}nost. Sve zlo {to postoji smje{teno je u
drugima i dolazi od druguda.

Jozo je bio nacionalist bez takvih olak{ica. Za njega je nacionalizam: od-
govornost i obveza da javno iskazuje istinu o domovini. Zato je prvi put
gadno stradao. Dopao je robije, izgubio mjesto na pravnom fakultetu,
prevrnulo mu se sve u ‘ivotu. Kad je do{la hrvatska dr‘ava on se, kako su
komunisti znali re}i za svoje nekarijeriste, nije najbolje sna{ao. Nije mu
i{lo u glavu da se mo‘e biti Hrvat bez opasnosti. I da ga to ni{ta ne ko{ta.
A on se nau~io sve pla}ati (kao dr‘avni slu‘benik na vjerske blagdane on
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nije lukavo markirao i zabu{avao poput drugih, nego je javno uzimao
dane od godi{njeg odmora).

I evo, sad je izronio iz mirovine. Na{ao je na~in kako mo‘e sebi {koditi.
Ne}e ga to voditi, nadam se, u konflikte s dru{tvom, ali je otvorio naj-
stra{niju hrvatsku ranu. Istra‘io ju je do dna i sumnjam da se poslije toga
lijepo osje}a. Edip se tako zagledao u svoju biografiju i oslijepio od u‘asa
koji je tamo na{ao.167

Zvonimir Berkovi}
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